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Hirschvogel
| Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hugf@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

Hirschvogal Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvoge+-Stratie & - 85920 Denklingen, Germany 9'7 6 Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A. /M
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY /( 80{ 83 12 3 Delivery Note
S0 P86S [k 3
_ 20011 82281934 18.05.2018,
.ll 80'(1-?(( % (l 5)  Lieforsr-Nr. Lisferschain Datum
Gooe Tumiseur Bon de Inraison Date
91001046
10) ihr Zaichen 11) BesteHung/Order/‘Commande 10) Zusatzdaten des Baslellers 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Vaire référence 5500037699 0000 Indic. compldm_ cllent Notre départemant Tél/Fax inthme Notre ordre no.
0000007916 0805 8580 HUG-LGTWieR  |2400/092 50137059
19 Way of Ship d'axpédition | el 20)| unfrei 21) Vermpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO anco ::.o'g :;Z'Z"?.mum o o o Faval bruttoigrass/brut nefto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 988 883
25) 1/Shipping Addr o d'expédition 20) Jnkoad L jeul de dé gemeni
Getrag opA Via dei Ciclamini 4 100
700268 MODUGNO (BARI} 14248
27} Pos.  28) MaterlalToi-Nr. 28) MaterinlMaterialRéférence 30) Menge 31) Einheit
hem Cusiomar Part No. BazoichnunngascnptlnnlDescription Quantity Unk
Paoste Référance du cllen ] hon batch/iot du product] Quantité Unité
010 2506424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 1
GMH 236514 10 471511
5000007962
20MnCrS5
GCG_8050000_02
15/62 161 1 pc
HESON 15/62 ?
Gesamisumme/Total quantity 260 pc
KUEHN E+NAGEL srl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantitd dichiarata: %60
Quantita effettiva: o
Tipo Imballaggic: {FSO}"
Imbaitic
g:::(:!r::lt:am schade dimbailo: sy
Data controlic. 23 f"g‘ Wl
Firma
Incoterms 2010: FCA Denklingen AED; AEQF 104198
Country of origin: DE

Unleu otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
become part of any contracl. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp://www hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTWVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency; EUR, IBAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency. EUR, IBAN: DE28 7005 000D 0004 1885 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX, Executive Board: Frank M. Anisits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 D880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thormas Briicher, Dr. Alfons Hitscher 1/1

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00



Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A.Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automeotive Group
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kundari-Nr, * . I s Oatum
CusiomerNo. * " No. Dot Date: . .
20011 82281934 - 18.05.2018
§) Liefersr-Nr. Listerschain Datumn
Supplier No. Callvery note Date
Coda fournisseur Bon de lvmaison Date
91001046
10) Inr Zaichen 11) Bestellung/Onder/Commande 10) Zusatzdaten des Besiellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aultrags-Nr.
Your Reference Additlonal Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Our Order No,
Votre référence 5500037699 00001 indic. compiém. cllent Motre département Tél/Fax [nidme Notre ordre no.
0000007 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50137059
19) Vi 1Way of Shipr daxpé frel  20)[ unfret 21) Verpackungsart 22) ;;:undz:::sn 23) Gesamigewichl kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO oo ‘é.“,ﬁ'é‘é mf:‘lg‘untllluuu oneteion g tervol brutio/gross/brt netto/nstinel
Spedition Schweitzer X see document 088 883
25) Ver rift/Shipping Add Ad) d 28} Abladestelie/Unload Location/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciciamini 4 ]gg 18
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) MaterialTeil-Nr. 29) MateriglMaisrial/Réfrence 30) Menge 31) Einheit
hem Customer Part No. B g/ P it Quaniity Unit
Poste Rétérance du clisnt Produktianscharge/Production batchAot du produclion Quanlitd Unité
010 2506424390 107778-03 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 1
GMH 236514 10 471511
20MnCrS5
GCG_8050000_02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 {(ox 0,00
Randentkohlung max. xXxx nm 10 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % Si 0,140 % Mn 1,21¢ % P 0,010 % S 0,024 %
Cr 1,170 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,160 % Sn 0,010 %
Al 0,032 % vV 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,001 % N 0,011 % Pb 0,001 % As 0,006 % Sb 0,001 %
o 7,0 ppm H 1,9 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,5 44,7 43,4 40,2 37,0 34,7 32,9 31,6
[This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Curancy: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvoge! Umformiechnik GmbH
Sparkasse Oberiand, Weihaim, Cumrency: EUR, IBAN: DESS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DEZB 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRE 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMX(XX Executive Board; Frank M. Anigits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUssaldorf, Cumrency; EUR, IBAN: DESZ 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0OS 6005 0101 7482 1003 (1, BIC: SOLADESTS00



Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-004217 vom 18.05.2018

Ludwigsburg, 18.05.2018
| TR

18-004217

1 Absander ! Expedileur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VCITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unterliegl trolz einer ge- Ce transport est soumis, noncbstant toute

genteiigen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, 4 la Convention relative au
Ubereinxommans Ober den Befbrderungsvertrag contral  de  transport  internalional des

im intern, Stralenglterverkehr (CMR}, marchandises par route {MR}.

2 Empfénger / Destinalaire g Frachtfiihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0156
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intarn. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungson des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

On/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit / Temps

Datumn/Date  24.05.2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeil / Temps
Datum/Date  18,05.2018

7 Nachfalgender Frachtfiihrer / Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

& Beigefigte Dokumente / Documants annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Résarves et cbservations des transporteurs

g Pos. 4 ZeichenVNr. 41 Anzahlder LM 42 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gawichl, kg 15 Umfang
No. Marques &1 numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 82281479 1 COLLI Getriebeteile 13.784
2 82281931 2 COLLI
3 82281934 1 COLLl
4 82281982 4 COLU
§ 82281995 + 96 +97 3 CcoLu
6 82282005 + 06 2 coLLl
7 82282122 1 COLLI
T 14,00 COLLI 13.784,00

16 Anwaeisungen des Absenders

47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis xm

1 8 Frachtzahiungsanweisung / Prescription daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfinger

Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
19
Kfz

Anhanger
Fahrer

21 Besondera Vereinbarungen / Conventions particulieres

r. - ~ ~n et
MSTEHMUTL M DEL sl

22 Benutzier Granzibergang

Via (PR iGur 1810043 Varmgiangariai - DS SRR are

Réception des marchandises le

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Gengcﬁm; 2018
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO
‘Piganits oo rizarva di
- P s n
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrifl und Stempsl des Frachtfunrers V1 fica .. the:mhna@teﬂ“ﬂﬂ gers
Signature et limbre lexpéditeur Signature et timbre du trensporteur Signature et timbre de destinataire
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handslsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 6504 80008
Telafon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistix.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 411 24 51.22

SWIFT. DRESDEFF&04



